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— Yos billets, 8"l vous plait... dit-il ca portant la main'A
ga oasyuctte. i

Ussulo fouillo son sas pour prendro les tickets. Renco, mal
évoillée, s'accota dojnouveau dons l'angle eapitonné et renforma
les youx.

Au licu do tendro Ia main pour recovoir les billets que
madamo Sollior allait lui dooner, Léopold glissait cette main
sous son caban couvert do neigo ot saisissait lo couteau do Non-
{ron.

— Voild monsicur... fit Ursulo en tendant les doux billets.

Lo misérablo cllait frappor. Soudain retentirent de bruyan-
1es détonations, et lo train dont Ia marche se ralentissait do plus
en plus s'arrdta court, Lanticr, stupéfait, reculs.

— Quo so passe-t-il, monsicur ?  fit vivement Ursule boule-
verséo par les explosions ? Quo sigoifie celn ?

— Jon’en sais rien, madame... répliqua lo faux contréleur,

Un grand ramue-ménage so produisait sur touto la longueur
du train, On entendait des carreaux glisser dans lours rainures,
des portidres s'ouvrir. Des voix fue I'cffroi rendait tremblantes
s'¢levaiont en avant et en arrivre, formulant des questions inin-
telligibles.

Renée 4 son tour demanda s

~— Mon Dicu, monsieur, qu'y a-t-il dono ? Sommes-nous cn
danger ? ‘

— Jon'en. sais ricn, répondit Lantier pour la sccondo
fois, :
Il nomentait pas. Les détonations et Parcdt du train lui
semblaient inoxplicables. La seule chose qui pour luifiit 6vidente,
c'est qu'il no pouvait cn co moment mettre son projot A exéeution.

— Jo vaism'informer... ajouta-til.

Puis, sortant du coupé qu'il referma, il xeprit lo chemin du
compartiment qu'il occoupait ctodx il dépouilla cn toute hfty
son costume Ge contrblenr du chemin do fer.

Lsc cris et les questions continuaicnt & w6 oroiser. Das visages
piles de terreur ou rouges do coldres émergeaicnt des portidres.
On voulait des explications; on les exigait des employés ahuris
qui paraissaient fort disposé 3 perdre la téte. Eaofia le chef do
train répondit :

— Les péiards étaicnt un sigoal d’areét. La neige obstrue
complétement la voie... Impossible d'aller plus loia...

Ces paroles furent accucillies par wn déchaioement d'impré-
cations,

— Tonnerre du disble ! se disait Léopold. Tout allait tre
fini et tout est & rccommencer ... pas de chance!

— Ot somuwes-nous ? demand@rent des voix confuses!

— A deux kilomdtres de Maison-Rouge. .. répliqua le chef
de gare. Je vais envoyer prévenir que nous nous trouvons en
détresso ¢t réclamer des sccours qui, je lespire, me se feront
poiat atteudre...

Ursule et Renée déploraient ce retard impréva, mais la lutte
contre les éléments était impossible, il fallait se résigacr,

On tira des pétards de winute en minute, la vapeur siffa sans
relache et doux hommes, affrontant Ia neige qui leur montait plus
haut que les genoux, partirent dams la direction de Maison-
Rouge

Une heure et demie aprés leur dépert arriva le secours
attendu, sous la furme d’une cscouade do terrassiers portant des
torches et des outils. II s'agissait de déblayer, sur uno longueur
de cent mdtres environ, la voie qu'un amoncelloment de neige
obztruait, "

, Vors trois houres du matin lo train sc romit cn marche et
parvint leatemont & Maison-Rouge; mais il no pouvait allor plus
loin, lo G} élootrique sigualant la voie commo 1mpraticable entro
Nangis et Graudpuits, Les voyageurs durent mottro pied & terro,
oliercker ua' gite ot atiendre, '

Renéo cf madame Sollior étaiont momentanément sauvées.
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« Oh ! madamo, que do bicn m'a fait votre lcttro! Soyez
mille fois remercide ot bénie, vous qui avez ume pavols pour
toutes les peines, un baume pour toutes les blessures | Maftro
Ermel mo I'a bicn dit ; vous 8tes une de ces femmes d'4lito, des-
tindes & réconcilier avee lo monde, aveo les affeotions tendres et
douces, ccux quo des chagrins ct des mécomptescnt fait douter
des autres ct d’oux-mémes ! Prés de ces fmes exquises, les &mes
froissées trouvent & so ranimer ¢t & gudrir, commo, sous votre
beau climat, les plantes délicates trouvent la chaleur et Ia vio.
Merci encore ! votre lettre m'ouvre uno nouvello existence; elle
me donne co qui me manquait jusqu'ici ; jo no suis plus seul,
je no suis plus orphelio, je ne suis plus déshérité de tout licn et
do toute famille. Pour moi, maitre Ermel est presque un pire,
¢t jamais il ne m'a 616 si cher quo depuis qu'il m’a parlé de vous,

Pauvro notaire | si vous savicz de combien de questions je
I'acoable chaquo soir, lorsqu’assis au coin de son feu, ct les pieds
sur lestisons, nous nous langons daus do longues causeries ! Ces
causerics sont toutes peuplées de vous ; involontairement, votre
nom arrive sur mes }dvres.; Calixto me sourit aveo complaisance,
et alors L., nous voild,] comme la plume de madame de Sévigné,
avee la bride sur le cou. Je ne puis mo lasser de I'entendre rappe-
ler tout ce qu'il y & en vous de bon et d'aimable, votre dévoue-
ment & son vieil ami Lazare, votre courage au milicu des difficul.
tés de cette succession, vos nombreux sacrifices pour conserver
intact I'antique honncur de la waison Dunoyer, ct, au milieu do
tout ccla, votre griice souriante, votres esprit simple-et charmaat,
vos talents, votre goQit pour les arts, pour les mystérieuses harmo-
nies du cicl et de la mer, pour tout co qui éléve et canoblit I'ime,
« Ludovise, me dit-ilalors (oh ! pardon! c'est lui qui parle )
a cst, aprds vous, la personne que j'aime le plus; vous, comme
¢ mon fils, ¢lle comme ma fille ! v

» Comment vous peindre, madame, toutela diplomaticqueje -
déploic pour lui faire répéter cetto phrase au moins deux ou trois
fois par soirée ? Car alors il me semble que vous&tes ma seourt...
ma socur | oh | avee qael charme divin j'éeris 22 nom, si pur et
si doux, quo tous les coeurs s'adoucissent et sc purifient en le pro-
nongant |

« Pardon | ma plume court en avant de mes pensées ; je Far- .
réte pour vous faire un avou ; grondez-nioi bien, je '~ mérite,.ct



